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See the notice on TED website

496117-2026 - Hange
Poola – Lasketiirude märklauad – Dostawa symulatorów strzelania
OJ S 136/2026 17/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Skarb Państwa - 13 Wojskowy Oddział Gospodarczy (13 WOG)
E-posti aadress: 13wog.przetargi@ron.mil.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Riigikaitse

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dostawa symulatorów strzelania
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest dostawa symulatorów strzelania, zgodnie z opisem 
przedmiotu zamówienia, wymaganiami oraz na warunkach i w ilościach określonych 
dokumentacją zamówienia przez Zamawiającego. Opis i liczba części zamówienia: Liczba 
zadań: 2 zadanie nr 1 – „Dostawa symulatorów strzeleckich z repliką broni ASG” zadanie nr 2 
– „Dostawa symulatorów strzeleckich bez broni” Zakres przedmiotu zamówienia: zadanie nr 1: 
Dostawa symulatorów z repliką broni ASG – 10 kpl. zadanie nr 2: Dostawa symulatorów bez 
broni – 25 kpl. Miejsce dostawy: zadanie nr 1: Dostawa symulatorów z repliką broni ASG – 
magazyn Sekcji Zabezpieczenia Szkolenia 13 Wojskowego Oddziału Gospodarczego, ul. 
Czwartaków 3, 86-300 Grudziądz. zadanie nr 2: Dostawa symulatorów bez broni – magazyn 
Sekcji Zabezpieczenia Szkolenia 26 Wojskowego Oddziału Gospodarczego, ul. Juzistek 2, 05-
131 Zegrze. Wymagania ogólne dla oferowanego przedmiotu zamówienia: 1) Dostarczony 
przedmiot zamówienia powinien być fabrycznie nowy, bez znamion użytkowania oraz być 
pełnowartościowy, kompletny, w pierwszej kategorii. Ponadto powinien spełniać wymagania 
jakościowe i właściwości określone przez Zamawiającego oraz producenta danego wyrobu 
oraz gwarantować funkcjonalność i niezawodność wykorzystania w zakresie swego 
przeznaczenia. 2) Wyroby będące przedmiotem zamówienia dostarczone do Zamawiającego 
winny być jednakowe tj. o takich samym uwarunkowaniach technicznych, właściwościach dla 
danej dostarczanej pozycji przedmiotu zamówienia. 3) Oferowany przedmiot zamówienia musi 
być opakowany w sposób zapewniający właściwe zabezpieczenie przed uszkodzeniami 
podczas transportu. 4) Przedmiot zamówienia musi być dostarczony w oryginalnym, 
nienaruszonym opakowaniu danego wyrobu, w sposób zapewniający zachowanie jego 
właściwości i parametrów eksploatacyjnych podczas transportu i przechowywania w 
warunkach magazynowych w okresie minimum 6 miesięcy od daty protokolarnego odbioru 
dostawy przez Zamawiającego. 5) Opakowania produktów winny być oznakowane w języku 
polskim oraz zawierać co najmniej: znaki identyfikujące produkt (w szczególności znak 
towarowy lub markę producenta), numer katalogowy, ilość sztuk w opakowaniu – o ile dotyczy 
danego produktu. 6) Wykonawca powinien zaoferować przedmiot zamówienia zgodny z 
określonymi przez Zamawiającego parametrami. Wszędzie tam, gdzie Zamawiający nie 
określił wprost wymiaru, koloru lub innego parametru, leży to w gestii Wykonawcy. 7) 
Wykonawca udzieli 36 miesięcznej gwarancji na dostarczone urządzenia licząc od dnia 
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protokolarnego przyjęcia przez Zamawiającego. Natomiast na repliki broni z zadania nr 1 
Wykonawca udzieli 12 miesięcznej gwarancji licząc od dnia protokolarnego przyjęcia przez 
Zamawiającego. 8) Wraz z dostawą Wykonawca zobowiązany jest dostarczyć karty 
gwarancyjne lub inny dokument, stanowiący dowód udzielenia gwarancji, będący podstawą do 
dochodzenia roszczeń z tytułu gwarancji. 9) Wykonawca zobowiązany będzie do dostarczenia 
przedmiotu zamówienia we wskazane miejsca, uruchomienia urządzeń oraz wdrożenia i 
przeszkolenia co najmniej 5 osób zgodnie z opisem przedmiotu zamówienia. Szczegółowe 
warunki przeprowadzenia szkolenia zostaną określone w projektowanych postanowieniach 
umowy. 10) Wykonawca zapewni również wsparcie serwisowe następująco:  w zakresie 
zadania nr 1 na symulatory strzelania z repliką broni do 48 h;  w zakresie zadania nr 2 na 
symulatory strzelania z bez broni do 72 h. 11) Wykonawca zapewni wsparcie oprogramowania 
do 10 lat od dostawy urządzeń w tym bezpłatne aktualizacje oprogramowania symulatorów 
strzelania. 12) Wraz z dostawą symulatorów Wykonawca zobowiązany jest dostarczyć 
również dowód urządzenia osobno dla każdego urządzenia. 13) Wykonawca zobowiązany jest 
na własny koszt dostarczyć oraz zapewnić wniesienie dostarczonych produktów do 
pomieszczenia magazynu wskazanego przez pracownika Zamawiającego, po uprzednim 
zawiadomieniu Zamawiającego o terminie dostawy na warunkach określonych w 
Projektowanych postanowieniach umowy. 14) Użyte do opisu przedmiotu zamówienia znaki 
towarowe lub pochodzenie towaru od określonego producenta służą jedynie określeniu 
parametrów technicznych, standardów, właściwości, jakości, funkcji, jakimi powinny 
charakteryzować się wchodzące w skład przedmiotu zamówienia produkty.
Menetluse tunnus: 795ee8db-557e-4fb8-b9a6-c1a359764bfe
Sisemine tunnus: 51/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 35210000 Lasketiirude märklauad

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Czwartaków 3 w Grudziądzu ul. Juzistek 2 w Zegrzu 
Linn: Grudziądz, Zegrze
Sihtnumber: 86-300; 05-131
Riik – jaotus (NUTS): Grudziądzki (PL616)
Riik: Poola
Lisateave: Przedmiot zamówienia winien być dostarczony do magazynu Sekcji 
zabezpieczenia szkolenia w Grudziądzu oraz w Zegrzu.

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: ►Każdy Wykonawca do upływu terminu składania ofert zobowiązany jest złożyć: 1. 
Ofertę: 1) Formularz ofertowy (oferowane ceny). 2) Oświadczenie ofertowe. ►Dokumenty w 
celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia publicznego - podmiotowe środki dowodowe: 1) oświadczenie na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ) według wzoru 
zamieszczonego w formie pliku xml na platformie zakupowej prowadzonego postępowania - 
aktualne na dzień składania ofert; 2) oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia na 
podstawie art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (Dz.U. 2025 r., poz. 514) oraz na podstawie art. 5 k rozporządzenia 833/2014 z 
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
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destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014) - aktualne na dzień 
składania ofert . ►Pozostałe dokumenty: 1) Zobowiązanie innego podmiotu do udostępnienia 
zasobów jeżeli Wykonawca celem spełnienia warunku udziału w postępowaniu w zakresie 
zdolności zawodowej i w tym zakresie polega na innym podmiocie wraz z oświadczeniami o 
braku podstaw do wykluczenia jak określono w ust. 2 pkt. 1) i 2) – o ile dotyczy; 2) 
Oświadczenie, z którego wynika, które dostawy wykonają poszczególni Wykonawcy – art. 117 
ust. 4 ustawy Pzp – dotyczy tylko Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie; 3) 
Dane o Wykonawcy - według druku Załącznika nr 7, dokument o charakterze formalno-
informacyjnym; 4) Pełnomocnictwo do działania innych/ej osób/y w imieniu Wykonawcy w 
oryginale lub notarialnie poświadczonej kopii pełnomocnictwa – o ile dotyczy. Elektroniczna 
kopia pełnomocnictwa nie może być uwierzytelniona przez upełnomocnionego. ►Wykonawca 
(w tym każdy Wykonawca wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia, każdy wspólnik 
(oddzielnie) spółki cywilnej oraz podmiot udostępniający zasoby – art. 118 ustawy Pzp) 
przekazuje, aktualne na dzień składania ofert oświadczenie na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia – JEDZ, stanowiące dowód potwierdzający brak 
podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu. Wykonawca może 
wykorzystać jednolity europejski dokumentu zamówienia – JEDZ złożony w odrębnym 
postępowaniu udzielenie zamówienia, jeżeli potwierdzi, że informacje w nim zawarte pozostają 
prawidłowe. Z platformy zakupowej Zamawiającego Wykonawca musi pobrać wersję 
elektroniczną – edytowalną JEDZ - następnie wejść na stronę https://espd.uzp.gov.pl/filter?

 zaimportować pobrany plik JEDZ (zapisać plik na swoim komputerze). Wypełnianie lang=pl
formularza winno odbywać się w serwisie internetowym ESPD. Po stworzeniu lub 
wygenerowaniu przez Wykonawcę dokumentu elektronicznego JEDZ, Wykonawca podpisuje 
ww. dokument kwalifikowanym podpisem elektronicznym, wystawionym przez dostawcę 
kwalifikowanej usługi zaufania, będącego podmiotem świadczącym usługi certyfikacyjne - 
podpis elektroniczny, spełniające wymogi bezpieczeństwa określone w ustawie z dnia 5 
września 2016 r. – o usługach zaufania oraz identyfikacji elektronicznej (Dz.U. z 2024 r. poz.
1725). Dostawcy kwalifikowanych usług zaufania tj. podmioty udostępniające usługę 
kwalifikowanego podpisu elektronicznego, wpisane są do rejestru Narodowego Centrum 
Certyfikacji. Przy wykonywaniu czynności związanych z obsługą w/w formularza należy 
wspierać się informacjami zawartymi na stronie internetowej Urzędu Zamówień Publicznych w 
zakładce „Repetytorium wiedzy” i dalej „Jednolity Europejski Dokument Zamówienia”. Ponadto 
instrukcja wypełniania JEDZ jest zamieszczona na stronie internetowej Zamawiającego oraz 
została zawarta w załączniku nr 1 i 2 do Rozporządzenia Wykonawczego Komisji UE 2016/7 z 
dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającego standardowy formularz jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia. ►Wykaz podmiotowych środków dowodowych (oświadczeń lub 
dokumentów) składanych przez Wykonawcę w postępowaniu na wezwanie Zamawiającego w 
celu potwierdzenia spełniania warunku udziału w postępowaniu. Zamawiający wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona w zadaniu nr 1 i 2, do złożenia w 
wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, aktualnych na dzień 
złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych: wykazu dostaw wykonanych w 
okresie trzech lat przed upłynięciem terminu do składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, z podaniem ich rodzaju i wartości, daty i miejsca 
wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy te zostały wykonane oraz z załączeniem 
dowodów potwierdzających, że dostawy zostały wykonane w sposób należyty, przy czym 
dowodami o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty wystawione przez podmiot, na 
rzecz którego dostawy były wykonywane, a jeżeli z uzasadnionej przyczyny o obiektywnym 
charakterze Wykonawca nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – inne dokumenty. W 
przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne 
dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wydane nie wcześniej niż 3-

https://espd.uzp.gov.pl/filter?lang=pl
https://espd.uzp.gov.pl/filter?lang=pl


496117-2026 Page 4/10

miesiące przed upływem terminu składania ofert. Zamawiający nie przewiduje posługiwania 
się przez Wykonawcę dostawami wykonanymi lub wykonywanymi w okresie dłuższym niż 3 
lata przed upływem terminu składania ofert. Jeżeli Wykonawca powołuje się na doświadczenie 
w realizacji dostaw wykonywanych wspólnie z innymi wykonawcami, wykaz, o którym mowa 
powyżej, dotyczy dostaw, w których wykonaniu Wykonawca ten bezpośrednio uczestniczył, a 
w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych, w których wykonywaniu 
bezpośrednio uczestniczył lub uczestniczy. ►Wykaz podmiotowych środków dowodowych 
składanych przez Wykonawcę w postępowaniu na wezwanie Zamawiającego w celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziału w postępowaniu. 
Zamawiający przed wyborem oferty najkorzystniejszej oferty wezwie Wykonawcę na 
podstawie art. 126 ustawy Pzp, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych 
środków dowodowych: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w 
art. 108 ust. 1 pkt 1), 2) i 4) ustawy, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem; 2) oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5) ustawy, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 
roku o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. 2025 r., poz. 1714 t.j.), z innym 
Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową albo oświadczenie o przynależności 
do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi 
przygotowanie oferty, oferty częściowej niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej 
samej grupy kapitałowej; 3) oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp; art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego; art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, 
dotyczących zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji; art. 108 ust. 1 pkt 6; oraz w zakresie niepodlegania wykluczeniu składanym na 
podstawie art. 125 ustawy Pzp dotyczącym przesłanek wykluczenia z art. 5 k rozporządzenia 
833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego Dz.U. z 
2023 r., poz. 1497. ►Zamawiający na podstawie art. 257 pkt. 1 Pzp przewiduje możliwość 
unieważnienia postępowania o udzielenie zamówienia publicznego, jeżeli środki publiczne, 
które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, 
nie zostały mu przyznane. ►Zamawiający informuje, że do udziału w postępowaniu nie 
dopuszcza Wykonawców, podwykonawców ani podmiotów udostępniających zasoby, którzy 
pochodzą z tzw. państw trzecich, tj. państw nieobjętych umowami międzynarodowymi 
zapewniającymi dostęp do rynku zamówień publicznych na zasadzie wzajemności zgodnie z 
art. 16b ustawy Pzp.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 2

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa
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5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Dostawa symulatorów strzelania z repliką broni ASG
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest dostawa symulatorów strzeleckich z repliką broni 
ASG, zgodnie z opisem przedmiotu zamówienia, wymaganiami oraz na warunkach i w 
ilościach określonych dokumentacją zamówienia przez Zamawiającego. Zakres przedmiotu 
zamówienia: zadanie nr 1: Dostawa symulatorów z repliką broni ASG – 10 kpl. Miejsce 
dostawy: zadanie nr 1: Dostawa symulatorów z repliką broni ASG – magazyn Sekcji 
Zabezpieczenia Szkolenia 13 Wojskowego Oddziału Gospodarczego, ul. Czwartaków 3, 86-
300 Grudziądz.
Sisemine tunnus: Zadanie nr 1

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 35210000 Lasketiirude märklauad

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Czwartaków 3  
Linn: Grudziądz
Sihtnumber: 86-300
Riik – jaotus (NUTS): Grudziądzki (PL616)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 2 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena oferty najkorzystniejszej
Kirjeldus: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1344557

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1344557
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
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Finantstagatise kirjeldus: Zamawiający żąda od Wykonawców składających ofertę wniesienia 
wadium przed upływem terminu składania ofert w wysokości na Zadanie nr 1: 18 000,00 zł 
Wykonawca zobowiązany jest wnieść wadium na cały okres związania ofertą. Oferta 
Wykonawcy, który nie wniesie wadium, lub wniesie wadium w sposób nieprawidłowy, lub nie 
utrzyma wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą lub złoży wniosek o zwrot 
wadium, zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1 pkt. 14) Ustawy. Wadium może być 
wnoszone w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 
3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 2025 r. poz. 98). W przypadku wniesienia wadium w 
formie określonej w pkt. 2-4, z jej treści powinno wynikać bezwarunkowe, nieodwołalne i na 
pierwsze pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego (w terminie związania ofertą) 
zobowiązanie Gwaranta do wypłaty Zamawiającemu pełnej kwoty wadium w okolicznościach 
określonych w art. 98 ust. 6 Ustawy. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić 
przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego: NBP ODDZIAŁ OKRĘGOWY W 
BYDGOSZCZY 54 1010 1078 0105 5913 9120 2000 Skuteczne wniesienie wadium w 
pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku bankowym 
Zamawiającego, o którym mowa, przed upływem terminu składania ofert (tj. przed upływem 
dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). Wadium wnoszone w 
poręczeniach lub gwarancjach bankowych, gwarancjach ubezpieczeniowych, poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w pkt. 2-4, należy przekazać wraz z ofertą za 
pośrednictwem platformy zakupowej:  https://platformazakupowa.pl/transakcja/1344557
Dokument winien być wniesiony w oryginale w postaci elektronicznej opatrzony 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez Gwaranta. Przy wnoszeniu wadium 
Wykonawca winien podać:  nazwę przedmiotu zamówienia,  numer sprawy,  oraz numer 
rachunku (dotyczy formy pieniężnej), na który należy zwrócić wadium.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 17/08/2026 07:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 17/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1344557
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1344557
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1344557
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Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Wykonawcy lub innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia 
przez Zamawiającego przepisów Ustawy przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w 
Dziale IX Ustawy „Środki Ochrony Prawnej” – art. 505-590.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Skarb Państwa - 13 Wojskowy 
Oddział Gospodarczy (13 WOG)

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Dostawa symulatorów strzelania bez broni
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest dostawa symulatorów strzeleckich bez broni, zgodnie 
z opisem przedmiotu zamówienia, wymaganiami oraz na warunkach i w ilościach określonych 
dokumentacją zamówienia przez Zamawiającego. Zakres przedmiotu zamówienia: zadanie nr 
2: Dostawa symulatorów z symulatorów bez broni – 25 kpl. Miejsce dostawy: zadanie nr 2: 
Dostawa symulatorów bez broni – magazyn Sekcji Zabezpieczenia Szkolenia 26 Wojskowego 
Oddziału Gospodarczego, ul. Juzistek 2, 05-131 Zegrze.
Sisemine tunnus: Zadanie nr 2

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 35210000 Lasketiirude märklauad

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Juzistek 2  
Linn: Zegrze
Sihtnumber: 05-131
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 2 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena oferty najkorzystniejszej
Kirjeldus: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1344557

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1344557
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Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1344557
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Zamawiający żąda od Wykonawców składających ofertę wniesienia 
wadium przed upływem terminu składania ofert w wysokości na Zadanie nr 2: 8 000,00 zł 
Wykonawca zobowiązany jest wnieść wadium na cały okres związania ofertą. Oferta 
Wykonawcy, który nie wniesie wadium, lub wniesie wadium w sposób nieprawidłowy, lub nie 
utrzyma wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą lub złoży wniosek o zwrot 
wadium, zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1 pkt. 14) Ustawy. Wadium może być 
wnoszone w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 
3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 2025 r. poz. 98). W przypadku wniesienia wadium w 
formie określonej w pkt. 2-4, z jej treści powinno wynikać bezwarunkowe, nieodwołalne i na 
pierwsze pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego (w terminie związania ofertą) 
zobowiązanie Gwaranta do wypłaty Zamawiającemu pełnej kwoty wadium w okolicznościach 
określonych w art. 98 ust. 6 Ustawy. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić 
przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego: NBP ODDZIAŁ OKRĘGOWY W 
BYDGOSZCZY 54 1010 1078 0105 5913 9120 2000 Skuteczne wniesienie wadium w 
pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych na rachunku bankowym 
Zamawiającego, o którym mowa, przed upływem terminu składania ofert (tj. przed upływem 
dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin składania ofert). Wadium wnoszone w 
poręczeniach lub gwarancjach bankowych, gwarancjach ubezpieczeniowych, poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w pkt. 2-4, należy przekazać wraz z ofertą za 
pośrednictwem platformy zakupowej:  https://platformazakupowa.pl/transakcja/1344557
Dokument winien być wniesiony w oryginale w postaci elektronicznej opatrzony 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez Gwaranta. Przy wnoszeniu wadium 
Wykonawca winien podać:  nazwę przedmiotu zamówienia,  numer sprawy,  oraz numer 
rachunku (dotyczy formy pieniężnej), na który należy zwrócić wadium.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 17/08/2026 07:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 17/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1344557
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1344557
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1344557
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1344557
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5.1.16.
 
Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Wykonawcy lub innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia 
przez Zamawiającego przepisów Ustawy przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w 
Dziale IX Ustawy „Środki Ochrony Prawnej” – art. 505-590.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Skarb Państwa - 13 Wojskowy 
Oddział Gospodarczy (13 WOG)

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Skarb Państwa - 13 Wojskowy Oddział Gospodarczy (13 WOG)
Registreerimisnumber: 8762449139
Registreerimisnumber: 340907277
Postiaadress: ul. Czwartaków 3
Linn: Grudziądz
Sihtnumber: 86-300
Riik – jaotus (NUTS): Grudziądzki (PL616)
Riik: Poola
E-posti aadress: 13wog.przetargi@ron.mil.pl
Telefon: +48261483290
Faks: +48261483222
Internetiaadress: www.13wog.wp.mil.pl
Hankija profiil: www.platformazakupowa.pl/pn/13wog
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Registreerimisnumber: 5262239325
Registreerimisnumber: 010828091
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Departament Odwołań
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587801
Faks: +48224587800
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL

mailto:13wog.przetargi@ron.mil.pl
http://www.13wog.wp.mil.pl
http://www.platformazakupowa.pl/pn/13wog
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/
https://www.gov.pl/web/uzp/
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Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 85aea493-6eff-45f8-9ae7-58772c09958f  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 15/07/2026 13:44:24 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 496117-2026
ELT S väljaande number: 136/2026
Avaldamise kuupäev: 17/07/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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